AR-15 PICATINNY LADDER RAIL PANEL POLYMER - MAGPUL
LADDER RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 7" FOR AR-15 FDE

Press Into Empty Cross Slots For Enhanced Grip & Rail Protection

Flexible ladder-style panel snaps securely into unused cross slots on Picatinny
rails, protecting against dirt and dings and improving grip and weapon control.
Prevents sharp rail edges from digging into your hand, snagging on clothing,
and causing damage to gear, like cut and frayed slings or repelling ropes. .:}3‘3;"?‘
Made of rubbery, slip-resistant Santoprene™ thermoplastic elastomer, the h"’;‘;}
ultra-low-profile design keeps your handguard diameter slim. Covers 18 slots '&)

or can easily be trimmed to custom lengths and fitted between mounted .
accessories. To remove, simply pry up a corner and peel off. Manufactured by &
Falcon Industries.

Attributes

Name: MAGPUL LADDER RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 7" FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100015130
Mfr. No.: MAGO13-FDE
Color: Flat Dark Earth
Length: 7 in

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.014kg
UPC: 873750005164

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Picatinny
Ladder Rail Panel

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das AR15 Picatinny Ladder Rail Panel entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Rail Cover flr PicatinnySchienen
verwendet wird.

Uberprife regelmaRig das Ladder Rail Panel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende
es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder produktbezogene Unfalle den zustandigen Behorden.

Bleibe informiert Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide scharfe Kanten: Das Ladder Rail Panel ist so konzipiert, dass es vor scharfen Kanten der
Schiene schitzt. Stelle sicher, dass es richtig installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Griff und Kontrolle: Das rutschfeste Material verbessert den Griff und die Kontrolle liber deine Waffe.
Stelle sicher, dass es sicher befestigt ist, bevor du es benutzt.

Keine Modifikationen: Vermeide es, das Ladder Rail Panel in irgendeiner Weise zu verandern, die seine
Integritat oder Sicherheitsmerkmale beeintrachtigen kénnte.

Umweltliberlegungen: Halte das Produkt von extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven
Substanzen fern, die das Material schadigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

[¢]

Identifiziere die ungenutzten Kreuzschlitze auf deiner PicatinnySchiene.
Richte das Ladder Rail Panel mit den gewlnschten Schlitzen aus.
Drucke das Panel fest in die Schlitze, bis es sicher einrastet.

Stelle sicher, dass das Panel die scharfen Kanten der Schiene abdeckt.

o

[¢]

[¢]

Nutzung:

o Verwende das Ladder Rail Panel, um den Griff und die Kontrolle beim Umgang mit deinem AR15 zu
verbessern.

o Bei Bedarf kann das Panel auf individuelle Langen zugeschnitten werden, indem geeignete
Schneidwerkzeuge verwendet werden.

o Um das Panel zu entfernen, hebe vorsichtig eine Ecke an und ziehe es von der Schiene ab.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Ladder Rail Panel gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und setze es wahrend der Entsorgung nicht GbermaRiger Hitze aus.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an die vom Hersteller oder Handler
bereitgestellten Kontaktinformationen.



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny
Ladder Rail Panel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny Ladder Rail Panel. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rail cover for Picatinny rails.
Regularly inspect the ladder rail panel for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or productrelated accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid sharp edges: The ladder rail panel is designed to protect against sharp rail edges. Ensure it is
properly installed to avoid any injury.

¢ Grip and control: The slipresistant material improves grip and control of your weapon. Ensure it is
securely attached before use.

¢ Do not modify: Avoid altering the ladder rail panel in any way that could compromise its integrity or
safety features.

e Environmental considerations: Keep the product away from extreme heat, moisture, or corrosive
substances that may degrade the material.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the unused cross slots on your Picatinny rail.

o Align the ladder rail panel with the desired slots.

o Firmly press the panel into the slots until it snaps securely into place.
o Ensure that the panel covers the sharp edges of the rail.

2. Usage:

o Use the ladder rail panel to enhance grip and control while handling your AR15.
o If necessary, the panel can be trimmed to custom lengths using appropriate cutting tools.
o To remove the panel, gently pry up one corner and peel it off from the rail.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ladder rail panel in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not incinerate or expose the product to excessive heat during disposal.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel

de

Rieles Picatinny Estilo Escalera AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Rieles Picatinny Estilo Escalera AR15. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como cubierta de riel para
rieles Picatinny.

Inspecciona regularmente el panel de rieles escalera en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses
si esta dafado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes relacionados con el producto a las autoridades
correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita bordes afilados: El panel de rieles escalera esta disefiado para proteger contra los bordes afilados
del riel. Asegurate de que esté instalado correctamente para evitar cualquier lesion.

Agarre y control: El material antideslizante mejora el agarre y el control de tu arma. Asegulrate de que
esté firmemente sujeto antes de usarlo.

No modifiques: Evita alterar el panel de rieles escalera de cualquier manera que pueda comprometer su
integridad o caracteristicas de seguridad.

Consideraciones ambientales: Mantén el producto alejado de calor extremo, humedad o sustancias
corrosivas que puedan degradar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o |ldentifica las ranuras cruzadas no utilizadas en tu riel Picatinny.

o Alinea el panel de rieles escalera con las ranuras deseadas.

o Presiona firmemente el panel en las ranuras hasta que se ajuste de forma segura en su lugar.
o AsegUrate de que el panel cubra los bordes afilados del riel.

o Utiliza el panel de rieles escalera para mejorar el agarre y el control mientras manejas tu AR15.

o Si es necesario, el panel se puede recortar a longitudes personalizadas utilizando herramientas de
corte adecuadas.

o Para quitar el panel, levanta suavemente una esquina y pélalo del riel.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el panel de rieles escalera de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
¢ No incineres ni expongas el producto a calor excesivo durante la eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién del producto, consulta la informacién de contacto proporcionada
por el fabricante o minorista.



Guide de Sécurité pour le Panneau de Rail Echelle
Picatinny AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le panneau de rail échelle Picatinny AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a sa fin prévue en tant que couverture de rail pour les
rails Picatinny.

¢ Inspecte régulierement le panneau de rail échelle pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

 Signale toute condition dangereuse ou tout accident lié au produit aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite les bords tranchants : Le panneau de rail échelle est concu pour protéger contre les bords
tranchants du rail. Assuretoi qu'il est correctement installé pour éviter toute blessure.

¢ Prise et contrdle : Le matériau antidérapant améliore la prise et le contréle de ton arme. Assuretoi qu'il
est solidement fixé avant utilisation.

e Ne modifie pas : Evite de modifier le panneau de rail échelle de quelque maniére que ce soit qui pourrait
compromettre son intégrité ou ses caractéristiques de sécurité.

» Considérations environnementales : Garde le produit a I'écart de la chaleur extréme, de I'humidité ou des
substances corrosives qui pourraient dégrader le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Identifie les fentes croisées inutilisées sur ton rail Picatinny.

Aligne le panneau de rail échelle avec les fentes souhaitées.

Appuie fermement sur le panneau dans les fentes jusqu'a ce qu'il s'enclenche solidement en place.
Assuretoi que le panneau couvre les bords tranchants du rail.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Utilise le panneau de rail échelle pour améliorer la prise et le controle lors de la manipulation de
ton AR15.

o Si nécessaire, le panneau peut étre découpé a des longueurs personnalisées a l'aide d'outils de
coupe appropriés.

o Pour retirer le panneau, souleve doucement un coin et décollele du rail.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le panneau de rail échelle conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer ou exposer le produit a une chaleur excessive lors de I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité ou des informations sur le produit, consulte les informations de
contact fournies par le fabricant ou le détaillant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pannello
Flessibile a Scala Picatinny AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pannello Flessibile a Scala Picatinny AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come copertura per i rail
Picatinny.

¢ Ispeziona regolarmente il pannello a scala per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti legati al prodotto alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety

Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

 Evita bordi affilati: Il pannello a scala & progettato per proteggere dai bordi affilati del rail. Assicurati che
sia installato correttamente per evitare infortuni.

¢ Presa e controllo: Il materiale antiscivolo migliora la presa e il controllo della tua arma. Assicurati che sia
fissato saldamente prima dell'uso.

¢ Non modificare: Evita di alterare il pannello a scala in qualsiasi modo che possa compromettere la sua
integrita o le caratteristiche di sicurezza.

e Considerazioni ambientali: Tieni il prodotto lontano da calore estremo, umidita o sostanze corrosive che
possono degradare il materiale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o |ldentifica gli slot trasversali inutilizzati sul tuo rail Picatinny.

o Allinea il pannello a scala con gli slot desiderati.

o Premi saldamente il pannello negli slot fino a quando non scatta in posizione.
o Assicurati che il pannello copra i bordi affilati del rail.

o Utilizza il pannello a scala per migliorare la presa e il controllo durante la maneggiabilita del tuo
AR15.

o Se necessario, il pannello pud essere tagliato a lunghezze personalizzate utilizzando strumenti di
taglio appropriati.

o Per rimuovere il pannello, solleva delicatamente un angolo e staccalo dal rail.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il pannello a scala in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire o esporre il prodotto a calore eccessivo durante lo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Picatinny
Ladder Rail Panel

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Picatinny Ladder Rail Panel. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les guiden ngye far installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som et skinnebeskyttelsespanel for
Picatinnyskinner.

* Inspiser regelmessig ladder railpanelet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer for a forhindre utilsiktet skade.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller produktrelaterte ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekall eller sikkerhetsvarsler via EU Safety

Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga skarpe kanter: Ladder railpanelet er designet for & beskytte mot skarpe skinnekantene. Sgrg for at
det er riktig installert for & unnga skader.

 Grep og kontroll: Det sklisikre materialet forbedrer grep og kontroll over vapenet ditt. Sgrg for at det er
sikkert festet far bruk.

o |kke modifiser: Unnga a endre ladder railpanelet pa noen mate som kan kompromittere dets integritet
eller sikkerhetsfunksjoner.

¢ Miljghensyn: Hold produktet unna ekstrem varme, fuktighet eller korrosive stoffer som kan forringe
materialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o |dentifiser de ubrukte kryssportene pa Picatinnyskinnen din.

o Juster ladder railpanelet med de gnskede portene.

o Trykk fast panelet inn i portene til det snapper sikkert pa plass.
o Sgrg for at panelet dekker de skarpe kantene pa skinnen.

2. Bruk:

o Bruk ladder railpanelet for a forbedre grep og kontroll nar du handterer AR15.
o Om ngdvendig kan panelet trimmes til tilpassede lengder ved hjelp av passende kutteverktay.
o For a fjerne panelet, lgft forsiktig opp et hjgrne og dra det av fra skinnen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast ladder railpanelet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
o Ikke brenn eller utsett produktet for overdreven varme under avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For henvendelser angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt
av produsenten eller forhandleren.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Panelu Szynowego
AR15 Picatinny Ladder Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr panelu szynowego AR15 Picatinny Ladder Rail. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne
stosowanie. Prosze doktadnie zapoznad sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jako ostona szyn Picatinny.

¢ Regularnie sprawdzaj panel szynowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.
Badz na biezgco z informacjami o ewentualnych akcjach wycofania produktdw lub alertach
bezpieczehstwa za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj ostrych krawedzi: Panel szynowy zostat zaprojektowany w celu ochrony przed ostrymi krawedziami
szyn. Upewnij sie, ze jest prawidtowo zainstalowany, aby unikngé obrazen.

e Chwyt i kontrola: Materiat antyposlizgowy poprawia chwyt i kontrole nad bronig. Upewnij sie, ze jest
pewnie przymocowany przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj: Unikaj wprowadzania jakichkolwiek zmian w panelu szynowym, ktére mogtyby wptyng¢ na
jego integralnos¢ lub funkcje bezpieczenstwa.

e Rozwazania srodowiskowe: Trzymaj produkt z dala od ekstremalnego ciepta, wilgoci lub substancji
korozyjnych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zidentyfikuj nieuzywane szczeliny krzyzowe na swojej szynie Picatinny.

o Wyréwnaj panel szynowy z wybranymi szczelinami.

o Mocno naciénij panel w szczeliny, az pewnie zablokuje sie na swoim miegjscu.
o Upewnij sie, ze panel zakrywa ostre krawedzie szyny.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj panelu szynowego w celu poprawy chwytu i kontroli podczas obstugi AR15.

o W razie potrzeby panel mozna przycig¢ do niestandardowych dtugosci za pomocg odpowiednich
narzedzi tngcych.

o Aby usung¢ panel, delikatnie podwaz jeden rég i zdejmij go z szyny.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj panel szynowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
¢ Nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na nadmierne ciepto podczas utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub produktu, prosze odwotac sie do informacji
kontaktowych dostarczonych przez producenta lub sprzedawce.



Turvallisuusohjeet AR15 Picatinny Ladder Rail
Panelille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Picatinny Ladder Rail Panelin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiskon suojana
Picatinnyraudoissa.

e Tarkista sdannéllisesti tikasmainen paneeli kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetaan vahinkojen sattuminen.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen aiheuttamista onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotevetoomuksista tai turvallisuushalytyksistad EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytolle

¢ Valta teravia reunoja: Tikasmainen paneeli on suunniteltu suojaamaan teravilta kiskoreunoilta. Varmista,
ettd se on asennettu oikein, jotta valtetddn mahdolliset vammat.

¢ Gripin ja hallinnan parantaminen: Liukumatonta materiaalia parantaa otetta ja hallintaa aseestasi.
Varmista, ettd se on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

o Ald muokkaa: Valta tikasmainen paneeliin kohdistuvaa muokkausta, joka voisi vaarantaa sen eheytts tai
turvallisuusominaisuuksia.

¢ Ymparistdn huomioiminen: Pida tuote kaukana aarimmaisesta kuumuudesta, kosteudesta tai
syOvyttavista aineista, jotka voivat heikentaa materiaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Tunnista kayttamattomat ristikkaiset paikat Picatinnyraudassasi.
Kohdista tikasmainen paneeli haluttuihin paikkoihin.

Paina paneeli tiukasti paikoilleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti kiinni.
Varmista, etta paneeli peittaa kiskon teravat reunat.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:
o Kayta tikasmaista paneelia parantaaksesi otetta ja hallintaa kasitellessasi AR15:ttasi.

o Tarvittaessa paneeli voidaan leikata mukautettuihin pituuksiin sopivilla leikkaustydkaluilla.
o Poista paneeli nostamalla varovasti yksi kulma ja kuorimalla se pois kiskosta.

Havitysohjeet

¢ Havita tikasmainen paneeli paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
e Al3 polta tai altista tuotetta liialliselle kuumuudelle havittdmisen aikana.



Lisatietoja varten

Turvallisuuteen tai tuoteinformaatioon liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan tai jalleenmyyjan antamiin
yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Picatinny
Ladder Rail Panel

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny Ladder Rail Panel. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |Ias denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en skendéverdrag for Picatinny rails.
Inspektera regelbundet ladder rail panelen for tecken pa slitage eller skador. Anvénd inte produkten om
den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller produktrelaterade olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik vassa kanter: Ladder rail panelen ar utformad fér att skydda mot vassa railkanter. Se till att den
ar korrekt installerad for att undvika skador.

e Grepp och kontroll: Det halkfria materialet forbattrar greppet och kontrollen 6ver ditt vapen. Se till att
den ar ordentligt fast innan anvandning.

 Modifiera inte: Undvik att andra ladder rail panelen pa nagot satt som kan kompromettera dess integritet
eller sakerhetsfunktioner.

e Miljdmassiga 6vervaganden: Hall produkten borta fran extrem varme, fukt eller korrosiva amnen som kan
forsamra materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o |dentifiera de oanvéanda tvarslitsarna pa din Picatinny rail.
o Justera ladder rail panelen med de 6nskade slitsarna.

o Tryck fast panelen i slitsarna tills den snapper pa plats.

o Kontrollera att panelen tacker de vassa kanterna pa railen.

2. Anvandning:

o Anvand ladder rail panelen for att forbattra greppet och kontrollen nar du hanterar din AR15.
o Om nddvandigt kan panelen trimmas till anpassade langder med lampliga skarverktyg.
o For att ta bort panelen, lyft forsiktigt upp ett hérn och dra av den fran railen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera ladder rail panelen i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.
¢ Inled inte férbranning eller utsatt produkten fér 6verdriven varme vid avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Picatinny Ladder
Rail Panel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Picatinny Ladder Rail Panel. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny a informace k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu jako kryt railu pro Picatinny rail.
Pravidelné kontrolujte ladder rail panel na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd, aby se predeslo nahodnému zranéni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s produktem prislusnym tradim.
Sledujte informace o pfipadnych stazenich vyrobk{ nebo bezpeénostnich upozornénich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyhnéte se ostrym hranam: Ladder rail panel je navrzen tak, aby chranil pfed ostrymi hranami railu.
Ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan, aby se predeslo zranéni.

Uchop a kontrola: Proti skluzovy material zlep3uje Gchop a kontrolu vasi zbrané. Ujistéte se, Ze je
bezpelné pfipevnén pred pouzitim.

Neprovadéjte Upravy: Vyhnéte se jakymkoli zménam ladder rail panelu, které by mohly ohrozit jeho
integritu nebo bezpecnostni funkce.

Environmentalini Gvahy: Udrzujte produkt daleko od extrémniho tepla, vlihkosti nebo korozivnich latek,
které mohou degradovat material.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o |dentifikujte nevyuzité krizové sloty na vasem Picatinny railu.

o Zarovnejte ladder rail panel s pozadovanymi sloty.

o Pevné stlacte panel do slotll, dokud se bezpecné nezacvakne na misto.
o Ujistéte se, ze panel zakryvé ostré hrany railu.

Pouziti:

o Pouzijte ladder rail panel k vylepseni Gchopu a kontroly pfi manipulaci s vasim AR15.
o Pokud je to nutné, panel mdze byt zkracen na vlastni délky pomoci vhodnych fezacich nastrojd.
o Pro odstranéni panelu jemné zvednéte jeden roh a odstrafite ho z railu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte ladder rail panel v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
¢ Nespalujte ani nevystavujte produkt nadmérnému teplu béhem likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy ohledné bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté
vyrobcem nebo prodejcem.
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